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Yttrande av E. Brate.

Prof. ‘H. Sheteligs foéretag att pd nytt i Venedig granska
Pireus-lejonets runinskrifter dr lovvirt, d4, som han framhéller,
nordiska forskare ganska sillan ha dartill anledning. Att She-
telig dérvid brukar nummerféljden av runorna i min avhandling.
Pireus-lejonets runinskrift uti Ant. tidskr. f. Sverige, del 20,
dven dd han icke kan lisa samma antal runor, 4r en praktisk
atgird, som mycket ldttar jimforelsen mellan vara uppfattningar.

De olika ldsningar av inskriften, vartill féregdende tolkare,
sdsom Rafn, Kempff, Sander och Bugge hava kommit, ma ju
till ndgon del, som Shetelig antyder, bero pd, att ristningen
vid deras avfattning var i bittre skick 4n nu, men huvudor-
saken dr nog inskriftens ddliga skick over huvud, och sirskilt
mdste ristningens tillstind vara obetydligt férsdmrat under den
korta tiden mellan min undersékning 1913 och Sheteligs 1922,
varfor skillnaden mellan vdra resultat maste hava andra orsaker.

Bdda hava vi uppenbarligen ytterst samveisgrannt under-
sokt ristningen, men det foérefaller mig, som om jag skulle hava
gjort detta under gynnsammare omstindigheter. Nigra 6gon-
blick, sedan jag bérjat min unders6kning den 2 juli, mirkte
den sjosoldat, som kommenderats till min hjilp, hur jag be-
svirades av den brdnnande solen, gick in efter ett segel och
fastgjorde det vid lejonets huvud, varigenom jag dagarne 2, 3
juli kunde intensivt arbeta, ostérd av sol, men i full belysning.
Liksom jag annars med framgdng brukar vid runundersékning
Oka ristningens synbarhet genom att granska den under foto-
grafiskynket, som jag 6msom hojer och sdnker for att fa skif-
tande belysning, sd begagnade jag mig ock hidr av ndgon mot-
svarighet till detta hjdlpmedel och tycker mig ddrigenom hava
vunnit en sd riktig lidsning, som ristningen Over huvud med-
gav. Den 3 juli regnade det och jag fick da tid att grundli-
gare Overtinka tydningen, sedan visserligen redan under gransk-
ningen det mesta blivit mig klart, och den 4 juli aterstod en-
dast att dnyo granska ndgra sdrskilda stillen.
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Om sin egen uppgift siger Shetelig: “Tolkningen er jo
ellers ikke min sak; jeg har bare forsokt en eksakt og kritisk
fremstilling av det jeg nu kan lese.“ Mig synes detta icke nog,
tydningen méste gd hand i hand med lidsningen, ty det kan
hinda, att den allra exaktaste lisning ej kan ritt tydas dérior,
att den utgor dterstod av en tydbar, som forst eftertanken kan
frammana. D4 t. ex. Shetelig ldst 1A 48 —-52 b4 R41 har han
haft riatt att sluta till de 46—47 RND,
vilka mitt bdttre vidpnade 6ga lyckats
ldsa, och da ordet framid6r, dven enligt
honom, sannolikt slutar med 45 N, att
sluta till verbet “héggo“, som jag list
e o ku.

[ det viktiga namnet 53—58 ha
ursa har jag om 53 % antecknat: “de
hogra kst dro mycket tydliga, de vinstra
ddaremot icke“; den hogra Gvre bistaven
dr alltsa den enda, som Shetelig vid lis-
ningen ¥ varsnat. Runorna 59—62 BN1+4
buta, som min avh. blott ndmner, men
Bugge dven funnit, siger min beskriv-
i?iﬂg. varom se min a\.h.' S. 8, vara tyd- B ensdejoniet,
liga: B b har tydlig béjning av nedre
bagen och kan alltsd icke vara R r. 62 4 har ksir pad higra
sidan av staven pa grund av att buta #ro mycket samman-
tringda. Av 63, som stidr vid kanten av en 6 cm bred grop,
finnes blott 3 cm nedifrdn, de 6vre 3 cm av runan éro for-
storda. 1 ,t_zro;wns nedre kant dro inga stavdndar synliga. Om
avstindet mellan runorna antages till 1,5 cm, har det alltsa
sttt c:a 4 runor mellan 63 och fdljande stav, i gropen kunna
alltsd t. ex. de fyra sista runorna av ordet k(uban)‘\':lra for-
stérda.*

Binderunan 1C 6 ar har jag dverallt limnat utan anmérk-
ning och pdpekar s. 22, att plur. trikiar ir ett vittnesbord, att
spraket dr svenskt och icke norskt, fsv. drengiar, fvn. pl
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drengir. Aven Bugge liser trekiar och Rafn avbildar som ett
tvirstreck pad staven av 6 R den grop, som Shetelig omtalar
men nekar vara ristad. Aven 6—10 ristu har jag antagit utan
betinkande, dd jag dels urskilt visentliga delar dirav, dels fun-
nit det stédas av runar, och vad skulle det vil bli av 11D,
som madste vara felldsningar!

Om 26 s i 1A 23—26 roprs gor Shetelig en till synes
befogad anmirkning. Han tror nog, att dess lidsning kan vara
sannolik, dock ej noddvindig, men pdpekar, att i denna inskrift
annars runan brukas for s. Invindningen ir riktig, men stun-
dom finnas bdda formerna s i samma inskrift, t. ex. L. 475
Rockstad formen 4 uti reisa, sin, formen 1 uti stina, och pa den
samhoriga L. 476 brukar ristaren Visite uteslutande 1, uti andra
ristningar dter endast 4. Samma ristare begagnade alltsa bdda
formerna av S-runan.

I friga om I A 37—38, som Shetelig forklarar oméjligt
med mig kunna ldsas iz, emedan det ej vore rum till s& mycket,
vill jag anfdra en anteckning, att 34—36 sun upptaga 5 cm,
pd de 5 cm frdn 36 till den korsande slingan kunna alltsd tva
runor hava stdtt t. ex. I N, vilka vdl ock dro tdmligen sjélv-
skrivna for att med 39 k bilda iuk.

| Sheteligs schematiska sammanstillning av sina under-
sokningsresultat med min ldsning ter sig den senare for Gver-
siktens skull sisom utan vank och brist. Att dven jag ofta
mdste inskrinka mig till {6rmodanden av samma eller annan
beskaffenhet dn Sheteligs, ddrom vittna dock mina avbildningar
s. 43 och 45 och upplysningar i min text. Som jag s. 36 ut-
talat, gora lejonets runinskrifter intryck av en enhetlig minnes-
skrift, fast utiérd av mer idn en ristare, och av stort slikttycke
med samtida ristningar dver avlidna, och detta inskriftens skap-
lynne, som jag sdlunda vunnit genom min tydning, synes mig
berittiga mig att fasthdlla vid densamma. Jag &r foljaktligen
prof. Shetelig tacksam f0r hans bekriftelser av min ldsning,
hans rittelser torde f0r att godkiinnas dven bora atféljas av till-
fredsstillande tydning.




